Los Inmigrantes Aumentan La

By Ronald Sal Panuco

Latino voting power and the 21st ‘x{}.j

century are arriving juntos - together -
with immigrant voters leading the way.

This fact is accentuated by immigrant F7
figures for 1996 released Aug 17 [

voter
by the U.S. Census Bureau. Fifty-three

percent of Hispanics who are naturalized }

U.S. citizens of voting age cast ballots, it
reported, while just 42 percent of voting-
age, native-born Hispanics did so.

Among all groups, 59 percent of eligible
native-born citizens voted, versus 53
percent of naturalized citizens. So what
makes Latino immigrants different?

"The high voting level of Latino
naturalized citizens is no surprise,
considering the heated public debate
during this decade over the contributions
of immigrants to this nation," suggests
Arturo Vargas, executive director of the
National Association of Latino Elected
and Appointed Officials.

Voter reaction to anti-immigrant and
anti-Hispanic attacks has benefited the
Democratic Party most. For example, in
Pete Wilson's California, Democrats
have built a dramatic 65 percent-19
percent Latino registration edge over the
GOP. Nationally, Republican strategists
are openly warning their congressional
and statehouse clients to tone down
their anti-immigrant welfare and
education reform rhetoric and legislation.

Half of the country's 26 million
immigrants come from Latin America,
and a third of that number are now
naturalized citizens. The new census
data reveal that both the number of
Latinos registered to vote and the
number who voted increased
substantially between the 1992 and
1996 presidential elections, while it
decreased for all other groups.

Eligible Hispanics who voted, 45
percent, still trailed whites, 61 percent,
and blacks, 53 percent, the report found.
But, NALEO notes optimistically, t.he
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gap narrowed from 18 percent to 15
percent. And every year, a million more
Hispanics reach voting age.

Lisa Navarrete, spokesperson for the
National Counal of La Raza,
emphasizes that Latino influence as a
"swing vote" mounts with each new
election.

Latinos now comprise huge chunks of
the voting-age population in critical
electoral-college states that could choose
our next president. They are led by New
Mexico at 37 percent, California at 28
percent and Texas at 27 percent. Others
over 10 percent include New York, New
Jersey, Florida, Colorado, Arizona and
Nevada. With waiting lines two million
long and growing, about 40 percent still
aren't citizens.

Measured by percentage, the overall
voter turnout for the 1996 presidential
election was the lowest in at least half a
century. From 1992 to 1996, turnout of
non-Hispanic voters dropped 9.5 million,

La consecuencia mas importante de la medida ahora en vigencia es que los mexicanos que han emigrado a los
EE.UU. y que han decidido adoptar la ciudadania ya no necesitaran renunciar a su condicion de mexicanos.

Hispanics who cast ballots increased by
690,000.

Antonio Gonzalez, president of the San
Antonio-based William C. Velasquez
Institute, notes that since 1976, total
voter registration increased by 30
percent, while for Latinos it increased
163.6 percent. Total votes cast grew by
21.1 percent, but by 134.9 percent for
Hispanics during the same period.

Gonzalez says Latinos are recognizing
more and more that voting is "an
important path to progress." The
challenge for Latino leadership, he adds,
18 to continue to mobilize Latino voters.

Juan Andrade, president of the
Chicago-based United States Hispanic
Leadership Institute, states it more
emphatically. "I believe 1996 was a
wake-up call for Latinos. The growth in
voters was not just an aberration. It's a
gsignal to the nation that we are
prepared to fight."

(Ronald Sal Panuco is a reporter with the
national H.ilpa.nicLinkWeekly Reporl:)
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Por Ronald Sal Panuco

El poder electoral latino yel
siglo XXI estdn llegando jun-

tos -- con los electores inmi-

grantes abriendo el camino.
Este hecho queda acentuado

por las cifras de los electores

inmigrantes para 1996, publi-
cadas el 17 de agosto por el

Departamento del Censo de
los Estados Unidos. El cin-
cuenta y tres por ciento de los
hispanos que son ciudadanos

naturalizados de edad elector-

al votaron, segin dicho infor-

me, mientras que sélo el 42

por ciento de los hispanos na-
cidos aquf, de edad electoral,
lo hicieron.

Entre todos los grupos, el 59
por ciento de los ciudadanos
nativos elegibles votaron, en

comparasiéon con el 53 por

deBidal
by Bidal Agiiero
- No one denies that there
. 18 a problem ¥
with gangs in |
Eubbock and
especially in |
" Arnett Benson.
At least one
group , the
Arnett Benson nghborhond
Association is trying to do

something about it. Together
with many friends and

business, the organization will .

sponsor their annual Gang
Free -- Drug Free Rally this
weekend at Rodgers’s Park
The event will start at 11 am
with a march that will start at
Our Lady of Grace Church and
will last until 7 pm. There
have been dozens of marches
held in Lubbock’s eastside and
lead by Councilman Patterson.
We have seen many
dignataries attend. Let’s hope
that the dignataries will see
fit to attend this march. If we
get lucky, we might evern see
some of those workers and

directors of programs that
were given $700,000 to work

on the gang problem.
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the report sajd. Yet the number of
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ciento de los ciudadanos natu-
ralizados.

:/Qué es lo que hace distintos
a los inmigrantes latinos?

"El nivel electoral elevado de
los ciudadanos latinos natu-
ralizados no es sorprendente,
considerando el debate piblico
acalorado durante este decenio
acerca de los aportes de los in-

- migrantes a esta nacién’, su-

giere Arturo Vargas, director
ejecutivo de la Asociacién Na-
cional de Funcionarios Latinos
Electos y Designados (NALEO
en inglés).

La reaccién de los electores a
los ataques anti-inmigrantes y
anti-hispanos ha beneficiado
m4s al partido demécrata. Por
ejemplo, en California, con el
gobierno de Pete Wilson, los
demécratas han construfdo un
margen dramdtico del 65 por
ciento contra el 19 por ciento
de inscripcién de latinos sobre
el partido republicano. En es-
cala nacional, los asesores re-
publicanos le estdn advirtien-
do abiertamente a sus clientes
congresionales y estatales que
moderen su retérica y su legis-
lacién contra los inmigrantes
en los terrenos de la reforma a
la asistencia econémica publi-
ca y la ensefianza.

La n:utad de los 26 mﬂlones
de inmigrantes del pais proce-
den de la América Latina, y
un tercio de esa cifra son
ahora ciudadanos naturaliza-
dos.

La nueva informacién del
Censo revela que tanto la can-
tidad de latinos inscriptos
para votar como la cantidad
que voté aumentaron consider-
ablemente entre las elecciones
presidenciales de 1992 y
1996, mientras que disminuyé
para todos los demds grupos.

Los hispanos elegibles que
votaron, el 45 por ciento, toda-
via era menos que los anglosa-
jones, con el 61 por ciento, y de
los afroamericanos, con el 53
por ciento, segln el informe.
Pero, segiin advierte NALEO
optimfisticamente, la brecha se
cerré un poco, desde el 18 por
ciento hasta el 15 por ciento. Y
cada afio un 1:m]16n més de
hispanos alcanza la edad elec-
toral.

Lisa Navarrete, portavoz del
Consejo Nacional de La Raza,
hace énfasis en que la influen-
cia latina como "voto decisiva”

aumenta con cada nueva elec-

cion.
Los latinos forman ahora
enormes proporciones de la po-
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Immigrants Boost Latino

estados criticos para el colegio
electoral, que podrfan seleccio-
nar a nuestro préximo presi-
dente. Los estados son Nuevo
México con un 37 por aento,
California con un 28 por ciento
y Texas con un 27 por ciento.
Otros que sobrepasan al 10
por ciento incluyen a Nueva
York, Nueva Jersey, la Flori-
da, Colorado, Arizona y Neva-
da. Con el resago de espera
para tramitar la solicitud de
cuidadanfa alcanzando los dos
millones y aumentando, el 40
por ciento no son ciudadanos
todavia.

Al medirseles en porcen-
tajes, el porcentaje conjunto de
los que votaron en las m4és re-
cientes elecciones presiden-
ciales fué el mds bajo en al
menos medio siglo.

Desde 1992 hasta 1996, la
agistencia a las urnas elec-
torales de los no hispanos bajé
por 9.5 millones, dijo el infor-

Polltlcal Influence,,m i G

- me. Sin embargo, la cantidad

de hispanos que asistié a las
urnas aumenté en 690,000.

Antonio Gonzdlez, presi-
dente del Instituto William C.
Veldsquez, con sede en San
Antonio, hace notar que desde
1976 la inscripcién de elec-
tores aumenté en un 30 por
ciento, mientras que para los
latinos aumenté en un 163.6
por ciento. El total de votos
depositados aumenté en 21.1
por ciento, pero para los his-
panos el aumento fué del
134.9 por ciento durante el
mismo periodo.

Gonzdlez dice que los latinos
estdn reconociendo, cada vez
en mayor medida, que el votar
es "un sendero importante
para el adelanto”. El reto para
el liderazgo latino, agrega él,
es continuar movilizando a los
electores latinos.

Juan Andrade, presidente
del Instituto de Liderazgo His-
pano, en Chicago, lo dice més
enfaticamente. "Creo que 1996
fué una llamada a despertar
para los latinos. El aumento
de electores no fué solamente
una anormalidad. Es una sefi-
al para la nacién de que esta-
mos preparados para luchar".

(Ronald Sal Panuco es reportero del
semanario nacional Hispanic Link
Weekly Report en Washington, DC.)

News Brietls

White House Could Appeal

Census Decision

Washington, Aug 25 (EFE).- The White House plans to
appeal a federal court ruling against plans by the Census
Bureau to use statistical sampling to help conduct the year
2000 census.

The Census Bureau had hoped to use sampling to avoid
repeating what happened in the 1990 census, when 8.4 mil-
lion people were missed and 4.4 million people were either
counted twice or in the wrong place, while relying exclusively
on traditional head-counting, The New York Times reported
on Tuesday.

Republicans reject supplementing the head-counting with
statistical sampling.

"Republicans have been prepared to sacrifice the rights of
the minorities time and again to benefit themselves politi-
cally," said Martin Frost (Dem.-TX). Census data are used
to apportion House seats and draw boundaries for congres-
sional districts, The Times reported.

The system's partisans allege that the Republicans op-
pose a more exact way of counting minorities and the poor
because that would favor Democrats.

Republicans say that statistical sampling is not precise
and implies making projections and "guessing."

"We have to count the real people, and not go around
guessing,” said the president of the National Republican
Committee, Jim Nicholson. "The system proposed by Clinton
and supported by congressional Democrats will produce in-
exact and useless data."

The federal court ruled on Monday that the Census Bu-
reau's plans violated federal law.

Bill Threatens Housing Rights

Bergen Record--A bill introduced by U.S. Rep. Brian Bil-
bray (R-CA) "would give state or local government a say in
where group homes" for the mentally disabled can be locat-
ed.

The bill "reasonably requires the dispersal' of group
homes," and "would restrict how the disabled could fight for
their civil rights." Bilbray's proposal would delay federal-lev-
el challenges to state or local laws "restricting group homes"
until "the challenger [has] exhausted every available state
and local administrative procedure."

New Jersey state Sen. Gerald Zecker (R) supports Bil-
bray's bill, saying "such measures are needed to prevent the
clustering of group homes in neighborhoods and communi-
ties." Zecker has introduced legislation in the New Jersey
Legislature to help Clifton, NJ, residents fight the establish-
ment of more group homes "in their neighborhood." But ad-
vocates for the disabled criticized ‘the measure, saying it
"would allow communities to routinely block group homes
through zoning regulations."

Michael Allen from Bazelon Center for Mental Health
Law, HN1660@handsnet.org, called Bilbray's bill "the great-
est assault of the bedrock civil rights law in 30 years." David

Lazarus of Community Health Law  Project,
HN5536@handsnet.org, said "This bill focuses on a particu-

lar group of individuals and treats them differently from oth-
er folks."

Court Rules on Medicare HMO
Protections Right

Several recent editorials weigh in on the 9th U.S. Circuit

Court of Appeals’' recent ruling that guarantees certain rights
for Medicare HMO members:

Miami Herald, 8/24: "This is the first ruling to tie benefici-
aries' rights to the Constitution rather than to statutes,
which Congress can change at whim. The ruling also re-
quires HMOs to tell members how to appeal and support
their claims. It gives HMOs five days — rather than 14 now --
to decide whether to cover the care sought. Most important,
it directs Health and Human Services Secretary Donna Sha-
lala to monitor compliance and to terminate Medicare con-
tracts with HMOs that don't follow the directives. All in all,
Judge Wiggins [of the 9th Circuit] delivered a slam-dunk for
consumers. When the grandstand cheering is audible across
the country in Florida, then surely it can be heard in
Washington and inspire a dilatory Congress to act as well."

New York Times, 8/22: "The appeals court essentially
found that Medicare benefit decisions made by HMOs, which
are paid by the government to provide the coverage, amount
to government action. In the field of health care, at least, the
courts are finding that managed care organizations through
which public benefits are distributed must now meet consti-
tutional requirements that few considered before."

Seattle Times, 8/23: The editorial notes one "down side"
to the ruling: "HMOs have one more reason to dread Medi-
care patients -- or not serve them at all. Inadequate reim-
bursement rates are transforming Medicare patients from
cash cows into albatrosses. Medicare reimbursements have
dropped, and annual increases to reimbursements now lag
far behind inflation. Blizzards of paperwork and inflexible
regulations make Medicare patients even more unappealing
to efficiency-seeking HMOs."

Health Advocate Blasts
Pro-HMO Article

A consumer advocate takes issue with Washington Post
reporter Howard Kurtz's recent article that reexamined
several cases of allegéd managed care abuses.

In his article, Kurtz reported that insurers believe reports
about "HMO abuses" are often one-sided, neglecting the com-
plex issues involved in managing patients' care.

But in a letter to the Post, Andrew Pontious of California-
based Consumers for Quality Care notes that "[pjremium-
paying, policy-holding consumers never have shared the
same media leverage enjoyed by the insurance industry,
which spends tens of millions of dollars annually on adver-
tising."

]I-’nugntinus writes that managed care consumers "have been
forced to seek out advocates on their own in order to get their
stories heard," and the "guerilla" tactics employed by poorly
funded consumer groups" are the only responses available to
patients competing against the astronomical advertising

budgets of HMOs."
He concludes, "Reporter Howard Kurtz points out how the

insurance industry be].leves 'the use of emotional anecdotes
is unfair.'. However, when patients are injured by their

HMOs, emotions are, of course, going to run high. Mr. Kurtz
and le islators would very much like to turn away from

t.hese emotmm but those of us working for pauenta rights
will not allow them to."

Ballet Folklorico Aztlan

Invites you to come out & watch them perform
at 4:00 p.m. - Saturday, Aug. 29th at the
Arnett Benson Neighborhood Association

“Gang Free” & “Drug Free” Rally
Maggie Trejo Superecenter - 3200 Amherst
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© giant, but | would argue
t in Amernica is that body of

. discover the

Yiewpoint:

by Juan Andrade, Jr

The most common characterization
applied to the Latino community in recent
years is "The Sleeping Giant" The
characterization is perpetuated by and
through an uninformed media, in remarks
by ill-informed public figures, in
commentaries by shallow political pundits,
or In )just routine conversations by
ordinary people influenced by such people

. A greater disservice would be hard to find

because the characterization is false, yet
the media, politicos and pundits collectively

shape the general public's perception of

today's Latino community

The use and application of this
mischaracterization has become w0
commonplace that even we Latinos have
begun to use it in describing ourselves!
The mischaracterization is not derogatory
por intended in a pejorative sense when
applied to us by Latinos and non-Latinos,
and that is why | do not take cultural
umbrage. | do however take lssue with its
a tion to Latinos because the
tion is utterly false, and there
is ample evidence to the contrary We are a
that the real

h has only recently begun to
phenomena of Latinoe
exponential achievement Incredible stories
could be told of the phenomenal advances
Latinos have been quietly making

Every Latino housebold now has »
choice of watching a regular television
newscast in either Spanish or English
U.B. Spanish language viewers can be
connected with 500 million Spanish

speaking people in Central and South
America, Mexico, and the Caribbean

Spanish language newspapers and radio
stations now serve most Latino households
in every major market in America Latino
B now out-number every other
ethnic or racial group entering the first
in our public schools The number of
tino college graduates has tripled during
the last 20 years Latino astronauts in the
NABA have explored outer ce
Latinos have been consistently singled out
as Nobel Prize recipients for excellence in
literature, the arts, and science

people w

Para Los Mexicoamericanos, Hay Una

The music of Latino entertainers is
consistently ranked at the top of the
charts. Latinos in the film industry have
become npational and international
favorites. Latinos have excelled as Olympic
athletes and comprise 26% of all baseball
players in the major and minor leagues.

Latinos have been quietly but
effectively making their mark in every
segment of American society

The impact of Latinos on American
society over the last two decades has been
so profound that Henry Cisneros, the
former Secretary of the U S Department of
Housing and Urban Development, has
appropriately characterized this period as
‘the Hispanization of America® The
Hispanization of America is not intended to
unply some sort of conquest, but merely the
penetration of Latinos into American life,
the implanting of Latino thought into
American consciousness, the integration of
Latino culture into the fabric of American
society, and the fusion of emerging forces,
i.e, population, business, money and
politics. | would argue that the
Hispanization of America phenomena is
gcompluhh with the myth of the Sleeping

iant

Only one characterization is correct. We
are in the midst of the Hispanization of
America. Latinos lead the nation in three
of four major socio-economic categories,
eg, the rate of population growth,
business development, and political
empowerment Consider the following facts,
and then decide for yourself which
characterization is correct

Population:

The Latino population in the United
States increased from approximately nine
million in 1970 to fourteen million in 1980,
to twenty-two million in 1990, and to
thirty million in '96. And, increasing by
more than one million per year, the Latino
population is expected to reach 35 million
by the year 20000 From 1990-1996,
according to the Bureau of the Census, the
Latino population grew at a rate six times
faster than the general population, ten
times faster than whites, and three times
faster than blacks During that same period
of time the population of the United States

Latinos A Sleeping Giant?

True or False

grew by only 6%, whites increased 3%,
thcb increased 10%, and Latinos
creased a whopping 31%! Experts predict
that by the year 2015 the U.S. Latino
population will exceed 50 million and, by
the year 2040, will reach 100 million. At
100 million, Latinos will comprise one-
fourth of the total U.S. population and will
be twice the size of the black population.
Now, how can we Latinos sustain such a
consistent rate of growth in our sleep? It's
inconceivable!! (pardon the pun

Business:

Every ethnic or racial group in America
huﬂtumﬂﬂih n:'n business
community to survive, to thrive and
prosper. The Latino community is no
different. The June issue of Hispanic
Business magazine estimated, based on
Census data, that the number of Latino-
owned companies increased from 489 978 in
1987 to 8626056 in 1992, and reached
1,467,164 in 1997, an increase of nearly
one million new businesses established in
just ten years! According to the US
Department of Commerce, Latinos are
creating businesses three times faster than
the general population. The growth in
Latino-owned companies during the last
ten years can be attributed in large part to
the proliferation of women entrepreneurs
Latinas established 350,000 new businesses
since 1990, becoming the fastest growing
segment among all ethnic or racial groups
in the American business community! An
article in the May issue of Hispanic
Business magazine reported that Latino-
owned businesses will generate $160 billion
in revenues this year, and that these
businesses will invest nearly $10 billion in
informational technology in 1997

According to Nick Douglas, chief
economist of the HispanTelligence unit,
the $10 billion investment "is more than
seven times Microsoft's 1996 net income of
$1.35 billion". I ask you, do these sound

like the accomplishments of a sleeping
giant?

Money:

Latinos today earn and spend $300
billion each year in the United States. Yet,
the general perception of Latinos today is

(Continued Page 6)

Fecha Mejor Que Celebrar

esta indicada
"liberacién inmediata”, como m
estuviern en rehenes en algu-

Por Mecedes Lynn de Unarte

Una mayoria de nosotros

estd todavia sorprendida por
el saludo de Cinco de Mayo
que hiciern el Presidente de la
Camara de Representantes --
y no podria hacerse ningan ar-
gumento mejor en favor de la
ensefanza bilingue - pero ya
el 10 de septiembre se nos
osla

mente

aproximando mipida-

Mas #sin embargo, aungque su

espiritu se necesita desespera-
damente hoy, el 20 de noviem-
bre no se encuentra por ningu-
na

ol 5 de mayo, muy ade-

cuadamentes, la oficina del Sr

sacd una nota de pre-

nsa en la cual se identificaba
al Presidente de la Camara
como “el hablador de la casa’
No se hacia referencia alguna
a la Camam de Represen-
tantes, el hogar politico del Sr

La nota de prensa
para

nota de prensa de Cingrich
puede ser un simbolo extrema-
damente apropiado Porque el
Cinco de Mayo es un dia fes-
tivo sefialado por las buenas
intenciones de todos, pero no
por una gran cantidad de ex-
actitud
Muchos medios informativos
de los Estados Unidos se re-
fleren a ese como ol “Dia de la
Independencia” de México, una
focha decisiva en la histona
mexionna, ‘uno de los aconte-

amientos mas unportantes de

la historia mexicana

No e# nada de lo antenor El
Cinco de Mayo sefiala ol triun.
fo de un grupo valerveo y de-
fectucsamente oquipado de
soldados mexioancs sobre las

tropas fmancesas mds podero-

sas on una batalla cerom de
Puebla, México, en 1862 El
resultado de agquella batalla
fué revoondo pronto en una

que México perdid y que
m‘nhmmm
hasta 18668 baje la monar

Texas

lumbrante del Cinco de Mayo
Las encontré por primera
vez en los Estados Unidos,
donde el dia ha aumentado de
importancia desde el movi-

miento de los derechos civiles
hasta convertirse en un hito
cultural, completo con capitali-
zacion, campanas de mercadeo
hacia los hispanos encabeza-
das por Budweiser y Coors, y
ahora hasta su propio sello de
COITeOs

(Cudnto mds puede eso
adentrarse en la mayoria de la
poblacién principal?

El 16 de septiembre tiene
algo de un sabor parecido
Comienza aqui en mes de la
Herencia Hispana -- esperan-
zadamente, un espacio de
tlempo que Inspirm a una
mayor reflexién sobre quiénes
somos. /Qué mejor oportuni-
dad para revisar nuestras mi-
tologias favoritas, aunque algo
confusas”’

El 16 de septiembre, como el
4 de julio, es el dia en que
México (y otros paises de Lati-
noamérica) celebran su inde-
pendencia de la "madre pa-
tria” (Espana)

Pero esa fecha, también, a
menudo estda mal definida
Hace unos cuantos afos, un
concejal municipal
-~ donde, sl es que en
algun lugar, deberiamos saber
~ fué dtade ampliamente

como que habfa dicho que el
acontecimiento otorgé la igual-
dad y los derechos civiles a to-
dos los mexicanos. Pero en re-
alidad, igual que en la Inde-
pendencia de los Estados Uni-
dos, di6 derechos civiles y priv-
tegios a muy pocos.

En los Estados Unidos, esos
derechos fueron otorgados a
los hacendados anglosajones
mayores de 21 afos de edad
Desde entonces, todos los de-
méas grupos de los Estados
Unidos han tenido que luchar
para compartirios.

En México, la clase selecta
espafnola nacida allf en vez de
haber nacido en Espafa, pudo
compartir el poder por primera
vez con los "gabachos” (los na-
cidos en Espana) De ahi si-
guié un perfodo de abuso y ex-
plotacién organizados contra
los mexicanos que no eran
miembros de la clase selecta, o
pean los “mestizos” y los
“indios”, en un sistema lama-
do "gobierno” que inspiré a la
revolucién de 1910

Eso empezé oficialmente el
20 de noviembre de aquel ano,
cuande Francisco Madero y
sus partidarios salieron de
San Antonio, Téxas, donde ha-
bian sido alojados por los
mexicano-tejancs para una

tuciones mds iluminadas del
mundo (aunque todavia no se
ha hecho cumplir plenamente)
que extendia la igualdad y al-
gunos derechos civiles ain no
reconocidos en otras partes.

Aproximadamente dos ter-
cios de los hispanos de los Es-
tados Unidos son méxicoamer-
icanos. Pero son raros entre el-
los los descendientes de la
clase selecta que se beneficié
de lo que resultara del
"dieciséis”. Los intereses de la
mayoria estdn representados
méds considerablemente en la
lucha de 1910, que se enfood,
por ejemplo, sobre los asuntos
de la ensenanza padblica y de
los derechos laborales.

Hoy, en una época de resaca
que procura racionalizar al
elitismo contempordneo y dis-
minuir el acceso a la ensefian-
za, el trabajo y la movilidad
ascendente, necesitamos un
concepto mejor sobre qué es lo
que celebramos. Nunca ha
sido mds necesaria una com-
prensién verdadera de la Here-

(Mercedes Lynn de Uriarte, quien
fué subeditora y escritora del penddi-
co Los Angeles Times, es actualmente

de periodiame y estudios
tincamericanos en la Univerwidad

de Téxas Escribe a menudo pars pub.
licaciones ascadémicas y de interds

organizacién. Del caocs que si-

general )

serie de reuniones secretas de

Hispanic Link News Service en 1998
guidé, surgié una de las consti- '

For Mexican Americans, There’s
A Better Date To Celebrate

Sy Mercedes Lynn de Urnarte

Most of us are still reeling
from House Speaker Newt Gin.
grich s Cingo de Mayo gresting -
« and a better argument for the
valee of biingual education
couldnt be made ~ but already
Bl Doz v Sels de Septiombre »
bhurthing toward us

Alas. though i1ts t » des.
perately needed y, 30 de
Noviembre i» nowhere to found

Un, appropriately, May & Mr
Cilagrich » office put out & press
release 12 which the speaker
was Wdentified a» the "talkative
one of the house.” a» In res.
dence Aablador de & comal Neo
reference was made W the cam
ara de representantes Cingrich »
political a- The press relcase
was marked fr smedae LS
eracson (as if held hostage some-
where) (nstead of e dstnds
coaom im mexdagto

Nevertheloss, Cingrich » int-
ent was good an outresch a
knowledging a holiday celebrat.
od by Maxican Americans -~ and
perbape 0 & lesser extent by
Mexicans as well I fact Qi
grich » press relcase may be a
moet a e symbol For
Clace Maye » a boluday
marked by everyooe » pood In-
tentions but not & whole ot of
ACCUracY

It i» invaniably referred to in own postage stamp
the media and by orators in the
United States a» a Mexican

independence Day,” a turning
point in Mexican history, “one
of the most important events in
Mexican history ~

It » none of the above

Cinco de Mayo marks the vic.
valiant,

can it get’

wuhu“m
of a similar flavor It ushers in

Hispanic Heritage Mooth -~
hopefully, & time that inspires

that battle was scon reversed in
a war that Mexico lost and that
led o Freach occupation ustil
1568 under the monarchy of Em-
peror Maxmillian and bhis wife
Cariota

Growing up a Mexico Oty
even as one whose family has
been rooted since 1538 In Pue
bla (where the royal couple re
cotved thetr frst official and
lavish. welcome 0 Mexico) |
pover saw any great raasle-<das.
gle onlebmation of Clace de
Mayo

| bund thoese fOret i1n the
United States, where the day
has grown Ia Importance msoce
the avil nghts movement 1o be-
comme & cultural marker complete
with capitalisation coasumer

campe gus headed by Budwerser
and Coors. and now even s

Propiedad literaria registrada por
Distribuide por The Los Angeles

How much more mainstream
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Revolution of 1910

It offictally began on Nov 20
that year when Francisco Made-
ro and his supporters lefl San
Antomnio. Texas where they had
been bosted by Mexican Texans
for & series of secrel organias-

tonal meetings Out of the
chaos that followed emerged one
of the world » most enlightencd

“The thing
have gone to jail for bombing Cambodia and
i-lbm-h“hW-
personal life, when he could much more fairly
selling out the Democratic Party and all it usec

'nzdhh::'—a"'upl- '
evasion,” offered ka:

S T e Pt
much as at woman, God
u—'-ﬂahﬁ.lﬂhh

T bet they day
House,” Arthur this
*“h. -
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H
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in the struggle of 1910, which
sddressed, for example, issues of
public education and

wniytmtf Qame )

the Hispanics in the United
States are Mexxcan-Amencan
Yet rare among them are de
scendants of the elite who prof.
ited by the outcome of El Diex y
Seis. The interests of most are

more mgnificantly represented

Letters to El Editor
Jjust write to:

EL EDITOR
P.O. Box 11250
Lubbock, Tx 79408
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‘Por Favor, No Te Vavas’

Casa Cuna y Casa-Hogar Santa Teresita

Prove Una Valiosa Labor Humanitaria

Por Ivan Barrera

Casa de Cuna Catélica es una
Casa-Hogar para nifios y nifias
entre los cuatro meses hasta los
sels afios provenientes de matri-
monios desintegrados, madres
solteras o bien, nifios y nifias
huerfanas. Casa de Cuna se en-
cuentra ubicada en el Fracciona-
miento Cubillas en la ciudad de
Tijuana, y es atendida por las
religiosas Hermanas del Sagrado
Corazén de Jesiis.

El Instituto de Hermanas del
Sagrado Corazén de Jesis cuya
casa principal se encuentra en la
Arquidiécesis de México, tuvo su
origen en el mismo lugar, a prin-
cipios de este siglo, por obra y
celo del Padre José Maria Tron-
coso y Herrera de los Misioneros
Josefinos de México, y también
de Elisa Margarita Berruecos y

Juvera del Espiritu Santo, con

el fin de otorgar amparo cristia-
no a los nifios y nifias principal-
mente huérfanos y abandonados.

“Contamos con aproximada-
meénte veintidés casas para nifios
en la Repiblica Mexicana”,
comenta la Madre directora de
Casa Cuna, Maria de la Paz An-
geles Romero. “Tenemos casa en
Mexicali, Guaymas, Querétaro,
México, Pachuca, Puebla, Ta-
maulipas y en otras partes de
México. También tenemos casas
en Perd”.

Casa Cuna en Tijuana
atiende aproximéddamente a 120
nifios y nifias. La mayoria de los
nifios y nifias que asisten a Casa
Cuna provienen de familias de-
sintegradas por diversas razones:
padre o madre alcohélico o dro-
gadicto, madres solteras, o bien,
nifios abandonados por sus fa-

“Nuestra funcién principal es
la educacién humana cristiana”,
afirma la hermana Angelina Por-
ras Sdnchez, una de las siete re-

ligiosas que atienden la Casa de °

Cuna. “Los nifios estdn con no-
sotros de Lunes a Viernes. Aquf
duermen, comen, se educan, y se
les atiende en todo lo posible.
Los fines de semana, se les pide
a los familiares que se los lleven
a casa, para que. convivan con
ellos. Muchos nifios no quieren
ir a sus casas. Se sueltan lloran-
do los Viernes. Procuramos ten-
er reuniones con las mamés por
lo menos cada dos meses para
motivarlas y orientarlas sobre la
manera de cémo atender a sus
hijos”, comenta la hermana An-

gelina. : :
La mayoria de los nifios y ni-

fias que asisten a Casa Cuna
carecen de padre, y por lo tanto
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En una cuadra del Centro Histérico de la capital mexicana no es
raro encontrar cinco o seis pediglenos, las “marias” (indigenas)
rodeadas de ninos famélicos, ademas de ciegos y minusvalidos,
que ocupan las aceras y esperan la caridad para sobrevivir.

las madres solteras deben de
proveer todo el carifio, educa-
cién, afecto y apoyo econdémico
para sus hijos. Lo cual, es muy
dificil. Gracias a esta institucién
las mamés pueden trabajar tiem-
po completo para el sostenimien-
to econémico de sus hijos, mien-
tras que los nifios son atendidos
completamente, de Lunes a
Viernes, por las religiosas del
Sagrado Corazoén.

Casa Cuna es dirigido por si-
ete hermanas religiosas y por si-
ete laicos comprometidos. Tam-
bién cuentan con la ayuda de
dos doctores pediatras que asis-
ten a las religiosas cuando algu-
no de los nifios se encuentra en-
fermo. El préximo 22 de Agosto
cumplirdn 650 afios de brindar
este servicio tan importante a la
comunidad Tijuanense.

A pesar del edificio tan anti-
guo que cubre una cuadra en-
tera, las instalaciones se en-
cuentran muy limpias, los cuar-
tos de los nifios y nifias en per-
fecto orden y limpieza, al igual
que los patios y comedores.

Todos los nifios reflejan con-
stantemente una sonrisa 1no-
cente y amable.

Son muy carifiosos con los
visitantes. “jPor favor no te
vayas, quédate con nosotros!”
comenta una pequefia de aproxi-
méidamente tres afios de edad.

En wun ambiente enterne-
cedor, los pequefios rapidamente
rodean a los visitantes y con-
stantemente solicitan un carifio
o algin gesto de amor.

La falta de afecto familiar es
evidente.

“Uno de los recuerdoe que
més me han conmovido el cora-

S8 2z6n”, recuerda la hermana direc-

Jose¢ Del Gindice, VLD,
Kheumalologisi

It’s time to
welcome
Lubbock’s newest
specialist.

Methodist Medical Group is
proud to welcome

Dr. José Del Giudice

as its newest board certified
rheumatologist. Dr. Del Giudice
joins Dr. David Mills and
Dr. Naga Bushan in their
rheumatology practice. He was
previously in private practice
in Beaumont, Texas.

=

Dr. Del Giudice welcomes
many types of insurance,
including Medicare.

Se habla espanol.

For an appointment, please call

788-8075

Lubbock Diagnostic
. Clinic Bullding
3506 21st St.

Suite 201
Methodist Medical Group s an
87-physician group affiliated with
Covenant Health System.

| For Information on physician referrals,
please call 784-1280.

| A Member of Covenant Health System

B ITS TIME FOR

| joven de

tora, Maria de la Paz, “fué el del
" aproximddamente
veinte afios de edad, que toc6 a
nuestras puertas pidiendo ayu-
da. Entre ldgrimas y con una
bebé recién nacido entre sus
brazos, nos platicé que su joven
esposa no quiso responsabili-
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zarse de su hijita y que él no sa-
bia que hacer ni cémo darle de
comer. Fué un momento muy
triste y con-movedor. Le ofreci-
mos cuidar y atender a la peque-
fia en Casa de Cuna; él aceptd”,
finalizé6 la Madre Paz.

En la ciudad de Tijuana, las

religiosas del Sagrado Corazén
han dividido

su apostolado en dos grupos.
Por una parte, nifios y nifias de
seis afios son atendidos y educa-
dos én Casa Cuna, mientras que
nifias y adolescentes enter los
seis y los quince afios son acep-
tados en Casa-Hogar Santa Ter-
esita. La tunica diferencia entre
Casa Cuna y Casa-Hogar Santa
Teresita es la edad de las
muchachas y que en esta dltima
aceptan solamente nifias.

“Esta congregacién inicia en
tiempos de la Revolucién Mexi-
cana hacia 1912”7, co-menta la
hermana Guadalupe Rodriguez,
una de las cuatro hermanas reli-
giosas del Sa-grado Corazén en-
cargadas de Casa-Hogar Santa
Teresita, ubicadas en el Fraccio-
na-miento Villa Floresta en Ti-
juana.

“Nuestra madre fundadora in-
ici6 su apostolado con Casa de
Cuna en el Distrito Federal a
principios de Siglo cuando el or-

fanatorio a cargo del gobierno
federal cerré e iba a ser tomado

por unas enfermeras protes-
tantes. Nuestra Madre funda-
dora no permitié eso y tomé car-
go de la casa. Asi se inicio nues-
tro apostolado. En aquel en-
tonces era prohibido vestir pub-
licamente el habito religioso y
existian muchas prohibiciones
hacia la iglesia Catélica. Nues-
tra Madre fundadora también
inicié en México otra casa llama-
da “La 5ta Magdalena”, donde se
atendian a nifias y adolescentes
que eran abusadas y maltratadas
por los soldados federales”, pun-
tualiz6 la Madre Guadalupe.
Casa-Hogar Santa Teresita

We’'re Oftfering

$5 Immunizations
for a Good Reason.

One of the best things
you can do for your chil-
dren is protect them from
disease. One of the best
things we can do is make
immunizations affordable
and convenient.

illh Street

|

DLM Hospaal

.
Louisville
R

P

2131 Street

$5 immunizations available
in Children’s Emergency
Center of Methodist
Children’s Hospital

8 a.m. - noon

7 days a week

No appointment necessary

Please bring your child’s
shot records and an order
from a physician or a note
from school.

A Proud Participant of Shots Across Texas

784-5030

Methodist Children’s Hospital

3 K10 2937 §STREEI

A Member of Covenant Health System

fué iniciada por las religiosas
Lauretanas en 1973, pero en
1977 no pudiendo atender la
casa, dejaron la ciudad de Tijua-
na. Fué cuando el entonces Ob-
1spo de Tijuana, Monsefior Juan
José Posadas Ocampo, solicité a
las Hermanas del Sagrado Cora-
z6n de Jesus se hicieran cargo
del apostolado con las jovenci-
tas. Desde entonces muchas de
las nifias de seis afios que salen
de Casa Cuna, ingresan a Casa-
Hogar Santa Teresita hasta la
edad de quince afios.

"Quisieramos aceptar a més
nifas pero no tenemos sufi-
ciente espacio en nuestros dor-
mitorios”, comenta la Madre di-
rectora de Casa Hogar Santa
Teresita, Ana Maria Graciela
Origel Zavala. “Muchas madres
nos piden que aceptemos a sus
hijas, pero desgraciadamente no
podemos por falta de espacio. Al-
gunas de estas nifias han sido
abusadas sexualmente, otras
han sido golpeadas por sus famil-
iares o padrastos. Para algunas
de ellas es muy dificil olvidar y
sanar lo que ha sucedido”, come-
nta tristemente la Madre Ana
Maria.

Actualmente Casa-Hogar
Santa Teresita hospeda a 36 ni-
fiag-adolescentes, de las cuales
18 se hospedan en un dormitorio
para nifias entre los 6 y los 9
afios vy en otro dormitorio a jo-
vencitas entre los 10 y los 16
anos.

“Para recibir a las nifias en
esta Casa-Hogar se necesitan al-
gunos requisitos”, comenta la
Madre Ana Maria. “Primero, que
la nifia desée quedarse aqui. Se-
gundo, que el papd o la mamaé
sean solteros, o sea que no reci-
ban apoyo del otro cényuge.
Tercero, les pedimos acta de na-
cimiento, fe de bautismo, tarjeta
de vacunas, certificado médico,
cuatro fotografias (dos de la nifia
y dos de la madre o padre segin
sea el caso). Cuarto, que traigan
sus utensilios y ropa de uso per-
sonal, y por iltimo, quinto, les
pedimos a los padres una coop-
eracién monetaria al mes segin
sus posibilidades”.

Madre Ana Maria comenta
que en algunas ocasiones no tie-
nen suficiente dinero para cu-
brir los gastos de comida y por lo
tanto acuden constantemente
en oracién a la Divina Providen-
cia. “En ocasiones no sé como le
hacemos, pero El Sefior nos so-
corre y los 17,000 pesos men-
suales (US $2000) que necesita-
mos para cubrir nuestros gastos
minimos son cubiertos de alguna
y otra manera”.

Para mayores informes puede
dirigirse a: |
Casa Cuna Catélica
Avenida de las Rosas 441

Fraccionamiento Cubillas,
Tijuana, BC, México

teléfono (66) 86-16456

(Tomado de La Cruz de Califor-

nia, Afio Dos, # 8, Agosto, 1998).

LLa Temporada de la Sidra de
Manzana Llega Con Inquietud
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(NUH) - Desde ahora hasta mu-
cho después de la llegada de la
primera helada del ano, existe un
motivo de inquietud sobre la se-
guridad del consumo del la sidra de
manzana y otros jugos. La razon
principal es la bacteria causante de
enfermedades que puede estar pIc-
sente en ellos debido a la falta de
pasteurizacion

La Administracion de Drogas y
Alimentos (FDA) aconse)a a las per-
sonas en los siguientes grupos y con
un alto nesgo a contraer enfer-
medades, beber sidra de manzana y

OLros jugos, unicamente si han sido
previamente pasteurizados:

e N1Nos

e Adultos mayores

e Personas con sistemas de in-
munizacion debilitados por HIV,
SIDA o cancer.

La FDA ha recomendado a los
manufactureros, la rotulacion vol-
untaria por medio de etiquetas de ad-
vertencia en los envases de sidra de
manzana y jugos que no han sido
pasteurizados. De esta manera los
consumidores son informados sobre
los jugos que no han sido elabora-
dos para destruir la peligrosa bacte-
ria, causante de serias enfermedades.

Busque las etiquetas de adver-
tencia en los envases de sidras y ju-
gos, sin olvidar que un producto sin
la etiqueta, indica que no ha sido
pasteurizado. En los mercados y
tiendas de viveres, los jugos fres-
COS sin pasteurizar normalmente se
encuentran en la seccion de ali-
mentos refrigerados o sobre hielo
en el departamento de vegetales o
de frutas frescas. La sidra de man-
zana sin pasteurizar también se en-
cuentra en los mercados al aire li-
bre. Solamente un 2 por ciento de
todos los jugos de fruta y vegetales
no son pasteurizados.

S1 un miembro de su familia
pertenece a uno de los grupos con un
alto riesgo de enfermedad y usted no

Gum Disease
Linked to

Heart Woes

News USA

(NU) - Today, “prevention” is the
key word in health care. Instead of
waiting to treat problems that arise,
the goal is to stave off those prob-
lems in the first place.

This raises a vital question: Did
you realize that neglecting your teeth
can lead to problems elsewhere in the
body”?

Recent research indicates that
gum disease may go far beyond the
gums. It may cause a host of other
health maladies. Oral bacteria may

puede determinar s1 un Jugo O uno
de sus productos no ha side pasteur-
1zado, la mejor decision que se debe
tomar es la de no usar el producto.
Otra posibiladad, segun el producto,
es haciéndolo hervir para eliminar
cualquier bacteria peligrosa.

L.os padres de ninos al cuidado de
guarderias infantiles y escuelas en
donde se sirven sidras y jugos segu-
ramente estaran ansiosos por saber si
oS productos que sus ninos beben
han sido pasteurnizados. Igualmente,
escolares en cortos i;illt.l“\ y CXCUTr-
siones a plantas manufactureras de
sidra de manzana y otros jJugos,
deben evitar beber productos que no
han sido previamente pasteurizados.

Ademas de la rotulacién volun-
taria, la FDA esta considerando la
propuesta de regulaciones re-
quiriendo una advertencia en las eti-
quetas de sidra de manzana y otros
Jjugos, hasta que los manufactureros
de alimentos puedan aplicar un con-
trol como parte del programa de
Analisis de Peligros y Punto Criti-
co de Control (Hazard Analysis and
Crnitucal Control Point — HACCP)
para eliminar bacteria nociva du-
rante la manufactura y envase de
sidras y jugos.

Las acciones de la FDA, obede-
cen a un numero de serias enfer-
medades, incluyendo la muerte de un |
nino, causada por un tipo de bacteria
E. Coli en jugo de manzana y sidra
que no habian sido pasteurizados.
Otros microbios que también causan
enfermedades han sido hallados en
jugos sin pasteurizar. El peligroso
tipo de bacteria E. Coli ha sido re-
cientemente reconocido pero no es
eliminado por la acidez natural del
jugo de las frutas. Esta es la raz6n por
la cual, la pasteurizacién u otro nue-
va medida de control es necesaria.

Para mayor detalles, llame a la
Linea de Informacion de Alimen-
tos de la FDA, al teléfono 1-800-
FDA-4010.

e e e e e e e e e——— ..

cause everything from heart disease
to low birthweight in babies.

Periodontal problems can begin
with infections beneath the gumline
that you might not know exist be-
cause many times they are both pain-
less and symptom-free. Your dentist
may be the only one who can spot a
potential problem.

“You’re never too young to start
to fend off the potential effects of age
on teeth and gums,” says Dr. Victor
Pineschi, a Los Angeles periodontist.

Regular visits to the dentist and
the use of specially formulated oral
care products, such as Rembrandt
Age Defying Toothpaste and Rem-
brandt Age Detying Mouthwash, tar-
get the problems that increase with
age. Those problems include gum
disease, bad breath and weakening
of tooth structure.

This Year Make It A Priority To Get
A Prostate (ancer Screening.
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FREE PROSTATE SCREENING DATES:

MONDAY, SEPTEMBER 21, 6 PM. - 8 PM.
Mae Simmons Community Center, 23010ak Avenue
TUESDAY, SEPTEMBER 22, 6 PM. - 8 PM.
The Joe Arrington Cancer Center, 4101.22nd Place
WEDNESDAY, SEPTEMBER 23, 6 PM. - 8 PM.
Hodges Cancer Center, 3615 19th Street

There is no cha?e for these screeni
are appreciate

by calling 806-725-7979

s, but reservations

(_OVENANT

HEALTH SYSTEM
A Ministry Of St.Mary Hospital & LubbockMethodist Hospital System
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Smudging The Line

Between ‘Us’ & ‘ThemY

By Domenico Macen

"Pretty soon there will be
more of them than us," my
neighbor told me with serious
CONCern.

"Us" meant native-born,
United States Americans.

Her comment confused me. 1
wasnt born in the United
States, and although a lot of
hard work over the years has
made my English pretty good,
I think my accent still makes
my origins unmistakable. I'll
never get rid of the accent com-
pletely. I'm not sure I want to.

"Them?" I asked, certain I'd
misunderstood. Surely 1 was
one of "them."

Immigrants, my neighbor ex-
plained, invading "our” coun-
try.

Apparently my accent is not
as obvious as | think, allowing
me to pass, if | want to, as
one of "us.”

I've lived in the United
States for 30 years -- two-
thirds of my life -- and I con-
gider myself more "American"
than Italian. But the honor of
being considered a native,
which would have thrilled me
when I was 15 and could
barely wrap my mouth around
English words, is starting to
feel less than honorable. In or-

der to become a real American,
must I also become a bigot? A
few years ago, an acquaint-
ance told my wife that she had
given up trying to talk to a
friend of ours who was born in
Asia. It wasn't worth the effort
it took to understand her, the
acquaintance said.

Our friend speaks English
with a heavy Chinese accent
and her voice is barely above a
whisper. It's true, she's diffi-
cult to understand. But she is
also one of the kindest, most
charming and intelligent peo-
ple I have ever met. Is sitting
down and paying attention too
much effort to ask when the
reward is not only a friendship
with a wonderful person but
the chance to learn more about
a culture I will never expern-
ence firsthand?

The woman who won't make
the effort to open up to anoth-
er culture has lost more than
she will ever know. And, I be-
lieve, as a culture, we are be-
coming more and more like
that impatient woman.

Deep down, we all know
that we need immigrants. Be-
cause they are paid less than
what they should be, compa-
nies profit and eventually pass
on some of those savings to

consumers. We all benefit from
the lower prices made possible
by cheap labor, whether in ag-
riculture, restaurants, child
care, or construction -- in any
work too unpleasant for the
rest of us to do.

If at any given moment there
arent plenty of immigrants
available to do the work,
farmers scream that crops will
rot. Then the government
steps in with a program de-
signed to bring in guest work-
ers on a temporary basis. But
still farmers aren't happy. Too
bureaucratic. Too costly.

Translation: Those pro-
grams require granting decent
wages and benefits. Could it
be that if decent wages were
paid, more of us might be will-
ing to do those jobs and there
would not be a labor shortage?

Obviously, we need immi-
grants. We just don't want
them. They look and speak
different. They don't want to
learn English. And we don't
want to educate their children
because, after all, they're here
illegally. We're quite willing,
however, to accept the work
their parents do for us so
cheaply, as long as they don't
ask anything of us.

We want it all -- the immi-
grant's labor without the re-
sponsibility to deal with them
as fellow human beings. We
need them, but we don't want
to pay for them, either in mon-
ey or in the time and effort it
takes to understand them. We
wish they would disappear
once they did our dirty work,
stop bothering us with their
strange customs and confusing
accents.

But they won't. Ever. They
keep coming, attempting to
fulfill dreams, as generations
before them have done. Just
as the parents, or grandpar-
ents, or great-grandparents of
all the bigots did. It would be
nice if we recognized our own
heritage in the immigrants
struggles.

For me, as an immigrant,
it's easy, but I don't think it
should be much of a burden for
anyone. When you add it all
up, "'them" is really "us." That
was always the dream. That's
why I have never considered
leaving my new home.

(Domenico Maceri is professor of
foreign languages at Allan Hancock
College in Santa Maria, Calif)

Copyright 1998, Hispanic Link News
Service. Distributed by the Los An-
geles Times Svndicate

Texas Million.

Escoge cuatro numeros
0 Quick Pick (QP) para
un premio en efectivo de
$1.000,000. La terminal
de computadora en

linea te dara seis senes
mas de numeros
eSCOQidos al azar

Gana $25,000 s
Qualas una serie de
Cuatro numeros

en este grupo
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Ensuciando La Linea Entre

Por Domenico Macen

"Muy pronto habrd m4ds de
ellos que de nosotros”, me dijo
mi vecina con grave preocupa-
c1on.

"Nosotros" significaba los es-
tadounidenses nacidos en los
Estados Unidos.

Sus comentarios me confun-
dieron. Yo no naci en los Esta-
dos Unidos, y aunque una
gran cantidad de trabajo 4r-
duo ha hecho que mi dominio
del inglés sea bastante bueno,
creo que mi acento hace adn
que mi origen sea inequivoco.
Nunca me libraré del acento
por completo. No estoy seguro
de querer hacerlo.

"¢Ellos?" pregunté, seguro de
no haber comprendido bien.
De seguro que yo era uno de
"ellos”.

Los inmigrantes, explicé mi
vecina, que invaden a
'nuestro’ pais.

Aparentemente, mi acento
no es tan evidente como yo
pienso, permitiéndome pasar,
gi quiero, como uno de
"nosotros”.

He vivido en los Estados
Unidos durante 30 afios -- los
dos tercios de mi vida -- y me
considero mas
‘estadounidense” que italiano.
Pero el honor de ser considera-
do nativo, que me habria emo-
cionado cuando tenia 15 afios
y podia dificlmente envolver
mi boca alrededor de las pal-
abras inglesas, estd empezan-
do a sentirse menos que hon-
orable. A fin de llegar a ser un
estadounidense verdadero,
/debo también convertirme en
un intolerante?

Hace unos pocos afios, al-
guien le dijo a mi esposa que
ella se habfa dado por vencida
al tratar de hablar a una ami-
ga nuestra que nacié en Asia.

No valia la pena el esfuerzo
que se necesitaba para enten-
derla, dijo.

Nuestra amiga habla inglés
con un acento chino marcado, y
su voz apenas pasa de un su-
surro. Es cierto que resulta di-
ficil de comprender. Pero ella
es una de las personas més
bondadosas, encantadoras e
inteligentes que yo haya cono-
cido. /Es el sentarse y prestar
atencion un esfuerzo excesivo
que pedir, cuando la recom-
pensa no es s6lo una amistad
con una persona maravillosa,
sino la oportunidad de
aprender mas sobre una cul-
tura que nunca experimentaré
de primera mano?

La mujer que no quiere hac-
er el esfuerzo para abrirse ha-
cia otra cultura ha perdido
mdas que lo que ella sabrd al-
guna vez. Y, segdn creo, como
cultura estamos llegando a ser
cada vez méds como esa mujer
impaciente.

En nuestro interior, todos
sabemos que necesitamos de
los inmigrantes. Porque se les

“‘Nosotros’ Y ‘Ellos’

paga menos que lo que deber-
fa pagdrseles, las compafifas
realizan ganancias y eventual-
mente pasan algunos de esos
ahorros a los consumidores.
Todos nos beneficiamos de los
precios mds bajos posibilita-
dos por la mano de obra bara-
ta, ya sea en la agricultura,
los restaurantes, el cuidado de
nifios o la construccién -- en
cualquier trabajo demasiado
dificil para que lo haga el resto
de nosotros.

S1 en cualquier momento
dado no hay suficiente canti-
dad de inmigrantes para hacer
el trabajo, los agricultores gri-
tan que las cosechas se pu-
drirdn. Entonces el gobierno
interviene con un programa
destinado a traer
"trabajadores invitados" a
base temporal. Pero todavia
los cultivadores no se sientes
felices. Demasiado burocrdtico.
Demasiado costoso.

Traduccién: Esos programas
exigen que se paguen jornales
y beneficios decentes. ;Podria
ser que sl se pagaran jornales
decentes, una mayor cantidad
de nosotros podriamos estar
dispuestos a realizar esos tra-

bajos, y entonces no habria es-
cagsez de mano de obra?
Evidentemente, necesitamos
de los inmigrantes. Sé6lo que
no los queremos. Para nada.

Lucen y hablan de distinto
modo. No quieren aprender in-
glés. Y no queremos educar a
sus hijos porque, después de
todo, estdn aqui ilegalmente.
Estamos bastante dispuestos

Attention

5th International

sin embargo, a aceptar el tra-
bajo que sus padres hacen
para nosotros a un costo bajo,
gsiempre que no nos pidan
nada.

Lo queremos todo -- el tra-
bajo de los inmigrantes sin la
responsabilidad de tratar con
ellos como seres humanos
iguales. .

Los necesitamos, pero no
queremos pagar por ellos, ni
en dinero ni en el tiempo o el
esfuerzo que se necesita para
entenderlos. Sé6lo desearfamos
que desaparecieran una vez
que hubieran hecho nuestro
trabajo sucio, que dejaran de
molestarnos con sus costum-
bres extrafias y sus acentos
confusos.
~ Pero no lo hardn. Nunca. El-
los siguen viniendo, tratando
de convertir sus suefios en re-
alidades, como lo han hecho
otras generaciones antes que
ellos. Igual que lo hicieron los
padres, o los abuelos, o los bi-
sabuelos de todos los intoler-
antes. Serfa bueno que recono-
ciéramos nuestra propia here-
ncia en las luchas de los inmi-
grantes.

Para mf{, como inmigrante,
es fdcil, pero no creo que seria
una carga excesiva para cual-
quier otra persona. Cuando se
afiade todo, ‘ellos" son

realmente "nosotros”. Ese fué
siempre el suefio. Esa es la ra-
z6n de que yo nunca haya con-
gsiderado irme de mi nuevo ho-

gar.
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Business Partner Trade Show

* Exhibit your products to potential vendors
* Find unique new products & lines

* Develop International business partnerships

Call 806/767-0994 for more information about exhibiti
at the tradeshow or attending seminars & events! }
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Mow,edge, fertilize.
No job is to small.
Free estimates!!!

Call Tim Riojas
792-0106
Monday thru Friday after
5:30p.m.
Anytime Saturday!

Iguala tres numeros en
cualquier serie y gana $300.
Iguala dos numeros en
cualquier serie y gana $10.

Gana $10,000 si igualas
una serie de cuatro
numMeros en este grupo

Our Emercy Center
Is Open 24 Hours a Day
for a Good Reason.

R e T

- | Ir 139
specialists are available ‘. \

Children rarely get sick or

have an accident when it's
¥

convenient. That's why our b .

physicians and pediatric

24 hours a day in the
Children’s Emergency Center.

It's a place designed just

191D Street

:
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for kads and equipped with
the most advanced tech-
nology and 2 Trauma Center
designation. If your child
needs medical attention,

we re ready - day or mght

784-5030

: s TREET

A Member of Covenant Health System

Call Joe Adam Riojas
793-9093
Monday thru Friday after

5:3

Anyﬁm:ogztnu.rdayl

Stay up with Jerry
and watch
the stars come out.

JERRY LEWIS
LABOR DAY

TELETHON
SEPT. 6-7

Sl
MDA LABOR DAY TELETHON

1-800-FIGHTMD

Muscular Dystrophy Association

www.mdausa.org

LABOR READY

Necesitamos
Empleados!
oda clase de trabajos
como tamaleras,
construccion
distribucioén,
restaurante y trabajo
domestico. Si deveras
quiere trabajo llama a

741-1494

O pase a
1704 Broadway

Lubbock
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Julio César Chavez cumphio 36
anos dc edad cl pasado 12 dc Juhio.Desde
¢l combate en ¢l que perdio ¢l titulo con De
la Hoya ha tenmido cinco triunfos
consccutivos, ¢l ultimo ¢l 25 dc Junmio
cuando - acabo ¢n tres rounds con Ken
Siguranti en Mashantuckcet, Conn. Ticne el
impresionante record de 101 triunfos con
solamentc dos derrotas y dos empates. De
sus victonas 84 de cllas tcrminaron por la
viade la anestesia.

" Yo se que Dc la Hoya es favorito,
pero una cosa les quiero decir, habra una
gran difercncia entre la primera pelea y

- esta. Ahora, ¢l hecho de que Oscar sca cl
1 favorito le pone presion a ¢l no a mi,

Creanme, ahora me he preparado como
nunca para dar la sorpresa boxistica del
ano” dijo cl sinaloensc considcrado ya

| como el mejor boxecador mexicano de

| todos los ticmpos.

[ Solamente habia una duda. Siguranti

? le hizo a Chavez una cortada en ¢l parpado

| derecho como consecuencia de un golpe
ac=idental con la cabeza.

El encargado de despejar la duda fuc

otra sera la historia
N ’

cirujano de Las Vegas quien fuc
scleccionado por la Comision Atlética del
Estado de Nevada para revisar a César y
tras ¢l chequeo declaro: ™ Julio esta
pcriectamente bien. No ha tenido
problcmas ¢n sus entrecnamientos. La
cortadita fuc solamente de una pulgada y
ha cicatnzado tan bi¢n quc para nada

> influira en su combatce contra De la Hoya ™

Tambien senalo: " No estoy
preocupado, al contrano, cstoy muy
confiado y scguro cn mi experiencia y mi
pcgada. Ademas recucrden que ¢l que
ticne lapresionescl, noyo”

Por primera vez de¢ que se tenga
memona, Juhio César no entrend en las
montanas cercanas a Cuhacan, Sinaloa.
Ahora mismo s¢ cncucnira cn
Breckmndge, Colorado en donde la
clevacion y ¢l chima son idcalces para cl que
¢n esta ocasion 1ra como retador, lo que no
CS Su costumbre

Los que rcalmente conocen de boxco
han cmpcezado a apucslas
convencidos de que |, digasc lo quc sc diga,
no ¢sta claro aun ¢n ¢ste caso si la juventud
podra derrotar a la expericncia

Por cierto que los que no puedan

h.lL‘L‘r SUS

asistir a Las Vcgas para presenciar cl
espectaculo y realizar sus apucstas, bastara
con marcar clnumecro | 800-531 5948 y
la cmpresa ESB sc encargara de brindarle
toda la informacion quce usted requicra.
ESB ticne opcradoras que hablan espanol
las 24 horas dcl dia, y s¢ pucdc apostar para
cualquier cvento deportivo desde la

‘ el Dr. Barry Markman, promincnte comodidaddclhogar

But the news is not all bad.
The schedule is easier, as the
Raiders replace Tennessee, Ne-
braska and Kansas State - top
10 teams to whom Tech lost in
1997 -- with UTEP, lowa State
and Colorado. And with the first
three games of the season com-
ing against UTEP, North Texas
and Fresno State, Tech should
break the streak of consecutive
1-2 starts.

Barring a collapse, Tech could
be 5-0 before the schedule gets
tough. That early boost of mo-
mentum could make the Raiders
dangerous throughout the sea-
son.

Tech will be without some fa-
miliar faces in 1998, but some
intriguing players return, in-
cluding wide receiver Donnie
Hart, tailback Ricky Williams
and Montae Reagor, an All-
American candidate at defensive
end.

If the Raiders can be more
consistent, they could be much
better off than they were a year
ago. Of course, with Texas
Tech's inconsistent  history,
making any assumptions about
this team is dangerous.

Trying to figure out Texas
interpreting the

Tech 1is like

federal income tax laws. One
moment, you think you have it
figured out. A minute later,

youre ready to pull out your
hair.

1 Take last season, for example.
EFThE Red Raiders swept in-state
rivals Texas A&M, Texas and

Baylor for the first time since
1976, beat bowl-bound Oklahoma
State on the road and narrowly
missed beating top 10 finisher
Kansas State. But the Raiders
also lost home games to Oklaho-

ma and -- for heaven's sake --
North Texas.

"There's no doubt that we
have to find a way to be more
consistent this year,” said Spike
Dykes, now entering his 12th
season as Texas Tech coach. "We
really went on a roller coaster
ride last year. And the thing
about those roller coasters is
that sometimes they're a lot of
fun, but sometimes they can
make you feel sick."

An extended NCAA investi-
gation, which was resolved after
Tech issued a self-imposed bowl
ban, was a nauseating element
last year. Sickening, too, was

_—

the Red Raiders' 1-2 start -- the
eighth consecutive season Tech
has started the year 1-2.

Still, the Red Raiders
bounced back and probably
would have gone to a bowl game
had they not pulled their own
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Dallas Cowboys
The PSX Files

INSIDE SLANT

Nothing has changed since
the Dallas Cowboys entered
training camp nearly six weeks
ago, when there was so much
uncertainty surrounding a team
with a new head coach, new of-
fensive coordinator, new of-
fense, changed-up defensive
scheme and so many new assis-
tant coaches.

This Cowboys team will be as
good as its offense allows it to
be, and the offense will be as
good as the offensive line allows
it to be. If anything, training
camp and the first four presea-
son games have only accentuat-
ed these points.

The defense, ranked second
last year, will be OK, despite
having to employ two first-time
starting defensive ends in Kavi-
ka Pittman and rookie Greg El-
lis. They will at least match
what last year's defensive ends
were able to produce. And they
might be improved, considering
that Leon Lett is eligible to play
for an entire 16 games and
should make everyone else ar-
ound him - including nose tack-
le Chad Hennings -- even bet-
ter. If the Cowboys do a better
job against the run - 12 teams
rushed for more than 100 yards
last year against them -- then
last year's No. 2 defense might
even improve.

But no matter how much this
defense improves, the Cowboys
still must average more than the
19 points a game they did last
yvear to challenge for the divi-
sion title. And it will be impera-
tive they score more than the 20
points a game they did in just
three of the final 12 games last
year. The defense is good, but
not good enough for this team
to rely on for 16 games.

And no matter what you
think this offense still has tal-
ent. There still is not another
team in the NFC East that can
match Troy Aikman, Emmitt
Smith and Michael Irvin. The
other teams in the division
might have one player better
than the Cowboys' trio at that
particular position, but you'd be
hard-pressed to argue a case for

any threesome being better
than the Cowboys' top skill
players.

Now much will be made of the
fact that a No. 2 receiver has

not surfaced. This coaching staff

doesn't mind. The Cowboys like-
ly will alternate between Ernie
Mills and Billy Davis, and don't
be surprised to see Macey
Brooks get some significant
snaps. And, for sure, don't be
surprised to see Deion Sanders
out there when the Cowboys go

side and Irvin in the slot, who
are you going to double?

As for Smith, he showed last
Saturday in St. Louis that he
can still run with the young
guys given the opportunity. And
this new offense is giving Smith
an opportunity to see the field a
little better, which he did in the

" old system very well.

Aikman appears to be adapt-
ing well, too. His throws still
are crisp, and he appears to be
throwing the deep ball better

‘than ever. He also has shown

no problem working out of the
shotgun formation.

So what does that leave you?

The offensive line, one of the
very evils that damned the Cow-
boys to their 6-10 record last
season. The Cowboys made an
effort to get younger and better.
First, they moved Larry Allen
from right guard permanently to
left tackle. That's an improve-
ment over last year, when
George Hegamin had to fill in
for the injured Mark Tuinei and
then alternate with Allen on
third downs. Left guard Nate
Newton is in shape, at least giv-
ing himself a chance to be suc-
cessful, and appears to be mov-
ing much better than last year.

The Cowboys brought in Ev-
erett Mclver to play the right
guard spot. Much of the line's
success will depend on how
much he improves, which goes
for center Clay Shiver, too.
Shiver needs to be stronger at
the point of attack, and so far
this preseason, he appears to be
getting the job done, as does
right tackle Erik Williams. If
these guys don't, they know
that second-round pick Flozell
Adams is waiting in the wings.
Adams showed the coaching staff
that he can play both tackle and
guard during training camp.
They might have a hard time
keeping him out of the starting
lineup.

So count on this: If this unit
is repaired, and it appears on its
way, then so are the Cowboys.

DALLAS COWBOYS

to four wides. With Deion out- J-

JOB OPENING
KCBD-TV, Newschannel 11, has an opening for
creative services. Schedule, write & produce commer-
cials. Requires strong writing & organizatipnal skills
along with good people skills. Video Production & Edit-
ing experience also required. Prefer degree in telecom-
munications, advertising or marketing. Apply at
KCBD-TV, 5600 Avenue A, Lubbock, Tx 79404.
E.O. E.

plug. .
Tech loses 12 starters -- 1n-

cluding the winningest quarter-
back (Zebbie Lethridge) and two
of the more dependable defen-
sive backs (Tony Darden and
Dane Johnson) in school history
.- from last year's 6-5 team.
Based on talent alone, there
could be even more unsettling
times 1n store. _
The Big 12's other Ricky Wil-
liams should make some noise for
Texas Tech.
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:Apueste en esta gran pelea y sea usted el ganador!

Participe en esta gran promocion

Lilame al

-800-531-5948

Inscriba su nombre para la rifa de dos tickets en primera fila
nara ver la pelea, cuarto de hotel y dos boletos de avidn. Fecha limite 3/15/98.

Algunas restricciones aplican, debe tener 21 aios o mas.
Para mas detalles de como colocar su apuesta iLlamenos e informese!




El Editor, Lubbock, Tx, August 27, 1998
A Sleeping Giant (From Page 2)

that we are basically poor, due largely to the fact that one-third
of all Latinos live below the poverty level. I've been poor and I've
been broke, and, I've learned to tell the difference. When I was
poor, my low-income status did not change from one year to the
next. My income level might change, but my status would remain
the same. When I was broke, I merely ran out of money between
paychecks. Two- thirds of us do not live below the poverty level,
and, as a whole, Latinos are hardly broke. Not with $300 billion in
annual purchasing power! That's more money than it takes to run
the Pentagon. Incredible as it may seem, Latino purchasing power
is expected to surpass $900 billion by the year 2015. That is almost
one trillion dollars per year; more revenue than the combined
budgets of all state governments in the nation; more revenue than
the combined annual budgets of all major cities in America; more
revenue than the annual budgets of most nations; and more reve-
nue than most Fortune 500 companies generate. Yes, too many of
us are poor, but Latinos are not broke. There's a lot of difference
between being poor, or even broke, and having $300 billion, or
$900 billion!

Power:

Latino voter registration has increased steadily from one presi-
dential election to the next. The same can be said about voter
turnout. Latino voter registration increased in steady increments
of 500,000 - 800,000 in each consecutive presidential election from
1976-1992. The most spectacular increase from one election to the
next occurred between 1992 and 1996 when Latino voter registra-
tion grew an incredible 1.5 million, an increase of 28%. Latino vot-
er turnout also increased dramatically by 500,000 - 700,000 in each
presidential election from 1980-1992, but nothing compared to the
historic gain recorded between 1992 and 1996 when 1,000,000 more
Latinos turned out to vote, an increase of 19%. Does this sound
like we have been sleeping? Not hardly. Overall, ten million fewer
Americans turned out to vote in 1996 than in 1992. Why? I don't
know. But I do know that Latinos were the only ethnic or racial
group in America that increased in voter turnout. Why? Because

Latinos demand to be respected. Latinos have always had sufficient

political power to reward friends, but have never had enough po-
litical power to punish enemies. But now we do. Latino political
power now has two dimensions - reward and punishment, and now
- candidates can choose which dimension they would like to receive.
There are over 5,000 Latino elected officials in America today.
That number will grow to 50,000 by the year 2025. By the year
2026 most major cities in America will have Latino mayors; there
will be 1,000 Latino state legislators; 10 states will have at least
one Latino United States Senator; the Hispanic Congressional
Caucus will have at least 50 members; 8-10 states will have Latino
Governors, a Latino will have been elected President or Vice Pres-

ident of the United States; and at least two Latinos will have been

appointed to the U.S. Supreme Court.

These are just some examples from a mountain of evidence
which dispute the mischaracterization commonly applied to Latinos
as the "Sleeping Giant". Arguably Latinos have been very busy,
quietly preparing ourselves to lead this nation into and through-
out the 21st Century. We have become teachers, preachers, bank-
ers, doctors, lawyers, engineers, scientists, entrepreneurs, philan-

o
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thropists, corporate CEOs, diplomats, elected officials, senior gov-
ernmental appointees, academicians, film-makers, publishers, me-
dia executives, franchise owners, entertainers, developers, artists,
professional athletes, union leaders, electricians, plumbers, car-
penters, construction workers, machinists, auto and steel workers,
etc., experts in a whole host of occupations and professions. And
we have created our own community-based institutionsThirty years
ago, as a junior in college, I decided to try out for a spot on the
football team. As a small defensive end (too small would be more
correct), my job was to help the bigger and more experienced play-
ers get better. I was essentially a live tackling dummy. We were all
on the same team and we all had a role to play, so I accepted being
almost killed on every play as part of the process of helping my
team get better and preparing myself to play. I quietly endured the
bruises and pain, knowing that everyday I was getting bigger and
better, growing stronger, learning how to play the game, and get-
ting ready for the day I would finally get a chance to play. That
experience has helped me understand what has been happening in
the Latino community for most of my adult life. We have been mak-
ing America better, helping the more and experienced players get
better, quietly enduring our bruises and pain, getting bigger and
growing stronger, learning how to play the game, and preparing
ourselves to play.

Recently I heard a story about an intra-squad game of football
(both sides were on the same team), in which the bigger and more
experienced players were enjoying considerable success over the
smaller and less experienced players during the first half of the
game. At the start of the second half, the momentum started to
change. On the first offensive play the lion, the best player, was
stopped cold at the line of scrimmage. On the second play the rhi-
noceros, the biggest player, was stopped dead in his tracks. On the
third down the cheetah, the fastest player on the team, attempted
a run around the end, also for no gain.

After three very frustrating downs, the lion, the rhino, and the
cheetah called "time-out” to see who the new player was on the
other side. Theywere very surprised when they discovered that
along the defensive line of scrimmage was a centipede that had
shifted the game's momentum.

Bewildered, they assumed the centipede had slept through the
entire first half. They asked the centipede if he had been asleep
throughout the first half and the centipede replied, "No, I wasn't
asleep. I was tying my shoes!" Much like the centipede, we Latinos
have been tying our shoes, getting ready to play, and we are now
making our presence felt on the playing field. No one will ever run
over or around the Latino community again.

The first two centuries in American history have been like the
first half of that intra-squad football game. The 21st Century is go-
ing to be like the start of the second half. This is the dawn of the
greatest century in modern Latino-American history. Latinos are
clearly a giant on the playing field. We have been paying our dues
diligently educating ourselves, "tying our shoes", getting ready to
play, preparing ourselves to lead this nation. As for nonLatinos,
there is no cause for alarm because, after all, this is like an intra-
squad game. And, as Americans, we are all on the same team. Lati-
nos will just be making some tactical changes, such as, the game
plan, who plays, who coaches, who owns the team, who is calling
the plays, who wins, who loses, and things like that. Go Giants!

-

Delivers #1

News To You
FIRST!!!

= :

S <DESIGNS for Picky People
= AN Shampoo Condition,
= PARK TOWER, SUITE 107 cut & slyle.....Reg. $25
= 1017 Z7TH & Q 7474655 Ist time visit only §18.00
= Mon.-Sat. 9to 6

é Shumpoo & | Matrix Perms

S Hu| rcui' ggg ........................ e:ihﬂl'}
© only U m l:::‘l
__.E_ S.I 0.00  pirl “E:;f long hair is extra
=

ALIO[IM SU|-)|[DM <« LU0 SU|-)||DM < LU0 SU|-)||D

[

; .
¥ L]
h g

=1 VK

< JWO|3M SU|-)|DMW « JWOD[IM SU|-Y|OM @

ariachiy

EXPIRES 8-15-99 &=

BPBallet Folklorico Aztlan Presents

Egtr aAvasSansa

XICAN

En Comemoracion de El Mes de l1a Herencia Hispana

el . A

allet Fc;ll;lé

- ‘ L
ico Paso del
deE]l Paso, Tx. y Ciudad Juarez, Mexico

Luabbock Ciwvic Center Theatre - Sept. 19 -2 pm

1 Perfornmance - Adults - S10 — Children 6 to 12 S7.50
This Program Made Possible by a grant from the Lubbock City Council as recommended by the Lubbock Arts Alkance

- Page 6
Report: More Prison AIDS

Programs Needed

According to a U.S. government report, more effort is need-
ed to prevent and treat HIV/AIDS and other sexually trans-
mitted diseases in the prison population.

The report, developed jointly by the Department of Justice
and the Centers for Disease Control and Prevention, re-
vealed that AIDS is almost six times more prevalent among
inmates than in the total U.S. population.

"Because there is a strong likelihood that inmates will re-
turn to the community, collaborations between public health
and correctional agencies may help fill gaps in programs for
the prevention and treatment of these diseases," the report
states.

While finding that in 1997, almost all correctional sys-
tems had some degree of collaboration with public health
agencies, these joint efforts by and large did not extend to
discharge planning and transitional services for those being

released.

The study's key recommendations for improvement in this
area are: :

--Public health agency collection and dissemination of
data on the burden of infectious disease in inmate popula-
tions;

--Correctional representation on all HIV prevention plan-
ning groups,

--Public health agency initiation or expansion of funding
for services and staff in correctional facilities and other crimi-
nal justice settings;

--Public health and correctional agency recognition of the
importance and potential benefits of interventions in correc-
tional settings of the health for the larger community.
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